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FR PACK5SP50AN / PACK5SP50AB / PACK5SP50AS
Ce produit contient 5 sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique F. Réf : S-SP50-V11/ 345lm dans 90° / 4W

PACK5SP50ANCW / PACK5SP50ABCW/ PACK5SP50ASCW
Ce produit contient 5 sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique F. Réf : S-SP50CW-V11/ 345lm dans 90° / 4W

source lumineuse LED remplagable

GB PACK5SP50AN / PACK5SP50AB / PACK5SP50AS
This product contains 5 light sources of energy efficiency class F. Ref: S-SP50-V11/ 348Im in 90° / 4W

PACK5SP50ANCW / PACK5SP50ABCW/ PACK5SP50ASCW
This product contains 5 light sources of energy efficiency class F. Ref: S-SPS0CW-V11/ 345Im in 90° / 4W

replaceable LED light source

ES PACK5SP50AN / PACK5SP50AB / PACK5SP50AS
Este producto contiene 5 fuentes de luz de clase de eficiencia energética F. Ref: S-SP50-V11/ 346lm en 90° / 4W

PACK5SP50ANCW / PACK5SP50ABCW/ PACK5SP50ASCW
Este producto contiene 5 fuentes de luz de clase de eficiencia energética F. Ref: S-SPSOCW-V11/ 346lm en 90° / 4W

PT PACK5SP50AN / PACK5SP50AB / PACK5SP50AS
Este produto contém 5 fontes de luz de classe de eficiéncia energética F. Ref: S-SP50-V11/ 345im em 90° / 4W

PACK5SP50ANCW / PACK5SP50ABCW/ PACK5SP50ASCW
Este produto contém & fontes de luz de classe de eficiéncia energética F. Ref: S-SPS0CW-V11/ 345lm em 90° / 4W

Fuente de luz LED reemplazable

fonte de luz LED substituivel

IT PACK5SP50AN / PACK5SP50AB / PACK5SP50AS
Questo prodotto contiene 5 sorgenti luminose di classe di efficienza energetica F. Rif: S-SP50-V11/ 345Im in 90° / 4W

PACK5SP50ANCW / PACK5SP50ABCW/ PACK5SP50ASCW
Questo prodotto contiene 5 sorgenti luminose di classe di efficienza energetica F. Rif: S-SPS0CW-V11/ 345Im in 90° / 4W

e @
NL PACK5SP50AN / PACK5SP50AB / PACK5SP50AS
Dit product bevat 5 lichtbronnen met energie-efficiéntieklasse F. Ref: S-SP50-V11/ 345Im in 90° / 4W

PACK5SP50ANCW / PACK5SP50ABCW/ PACK5SP50ASCW
Dit product bevat 5 lichtbronnen met energie-efficiéntieklasse F. Ref: S-SPS0CW-V11/ 345Im in 90° / 4W

sorgente luminosa a LED sostituibile

vervangbare LED-lichtbron

DE PACK5SP50AN / PACK5SP50AB / PACK5SP50AS
Dieses Produkt enthélt 5 Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F. Ref: S-SP50-V11/ 345Im in 90° / 4W

PACK5SP50ANCW / PACK5SP50ABCW/ PACK5SP50ASCW
Dieses Produkt enthalt & Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F. Ref: S-SPS0CW-V11/ 348Im in 90° / 4W
o @

EL PACK5SP50AN / PACK5SP50AB / PACK5SP50AS
AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL 5 PWTEIVEG TINYEG EVEPYELOKNG arnddoong katnyopiag F. Kwdikog: S-SP50-V11/ 348Im g 90° / 4W

PACK5SP50ANCW / PACK5SP50ABCW/ PACK5SP50ASCW
AUTO TO TIPOIBV EPIEXEL 5 PWTEIVEG TINYEG evepyelaknG arnddoong katnyopiag F. Kwdikog: S-SPS50CW-V11/ 345im og 90° / 4W

e

austauschbare LED-Lichtquelle
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E MANUEL D’UTILISATION

i

E MANUAL DE USO

PRECAUTIONS D’UTILISATION

Vérifiez que le produit n'est pas endommagé avant toute manipulation. Metire le
produit hors_tension avant toute manipulation. Assurez-vous que le produit est
installe conformément aux instructions données. Pour toute installation et
reparation, veuillez-vous adresser a une personne qualifiée ou a votre revendeur. La
ligne d'alimentation dott étre protégee par un dispositif de protection des circuits
ﬁ‘%n%)qge%egt aux régles d'installation des luminaires classe Il de la norme

Ne pas regarder directement le faisceau de la LED. Ne rien fixer sur le produit, en
articulier des décorations. S'assurer que le produit est solidement fixe. Ne pas
oucher la surface de la lampe lorsque celle-ci est en marche. Maintenir le produit
et ses éléments hors de la portée des enfants,

IP20 : Protégé contre les corps solides supérieurs a 12.5mm. L

IP44 : Protegé contre les corps solides supérieurs a 1 mm. Protégé contre les
rojections d'eau de toutes directions. X o

P65 : Totalement protége contre les poussiéres. Protégé contre les jets d'eau de
toutes directions a la lance.

G'*’S”E Distance minimale des objets éclairés 0.5m

La socigte YANTEC décline toute responsabilité en cas d'utilisation non conforme
aux indications de cette notice.

GARANTIE ‘ ) )

Votre prodult est garanti 5 ans. Les conditions de garantie sont conformes aux
dispositions legales et sont assujetties aux changements techniques. Pour tous
produits endommages, merci de contacter votre revendeur.

RECYCLAGE

Au sein de IUE, ce symbo\eg indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec
les déchets ménagers. L'appareil contient des matériaux recyclables de grande
valeur qui doivent étre triés et qui peuvent nuire & I'environnement ou a la santé
humaine s'il n'est pas jeté correctement. Veuillez-vous débarrasser des vieux
appareils en utilisant le systeme de collecte approprié ou envoyez I'appareil pour
qu'il soit éliminé a I'endroit ou vous I'avez acheté, ce qui permettra de le recycler.

E USER MANUAL
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OPERATING INSTRUCTIONS
Check that the product is not damaged before handling. Switch off the product
before handling. Make sure that the product is installed according to the instructions
given. For any installation and repair, please contact a qualified person or your
provider. The supply line must be protected by a circuit protection device in
accordance with the installation rules for class Il luminaires in standard NF C15-100.
Do not look directly at the LED beam. Do not attach anything to the product, in
particular decorations. Make sure that the product is securely fixed. Do not touch
the surface of the lamp when it is switched on. Keep the product and its parts out
of the reach of children.

IP20: Protected against solid bodies larger than 12.5mm.

IP44: Protected against solid objects greater than 1Tmm. Protected against water
splashes from all directions.

IPB5: Fully protected against dust. Protected against water jets from all directions
at the lance.

G‘“"'E Minimum distance from illuminated objects 0.6m

YANTEC Company declines all responsibiliies of non-compliant used with
instructions of this manual.

WARRANTY

Your product is guaranteed for 5 years, The warranty conditions are in accordance
with the legal provisions and are subject to technical changes. For damaged
products, please contact your provider.

RECYCLE "

Within the EU, this symbol £& indicates that this product may not be disposed
of with household waste. Devices contain valuable recyclable materials for
recycling should be sorted and to the envrionment or human health from
uncontrolled waste disposal. Please dispose of old appliances using appropriate
collection system or send the unit for disposal at the place where you bought it.
This will then make the device of recycling.

PRECAUCIONES DE USO

Compruebe gue el producto no esté dafiado antes de manipularlo. Apague el
producto antes de manipularlo. Asegrate de gue el producto se instala segun las
instrucciones dadas. Para la instalacion vy la reparacion, por favor, péngase en
contacto con una persona cualificada o con su distribuidor. La linea de alimentacion
debe estar protegida por un dispositivo de proteccion de circuito de acuerdo con
las normas de instalacion de las luminarias de clase Il de la norma NF C 156-100.
No mire directamente al rayo LED. No adjunte nada al producto, en particular
decoraciones. Aseglrate de que el producto esté bien fijado. No toque la
superficie de la ldmpara cuando esté encendida. Mantenga el producto y sus
partes fuera del alcance de los nifios.

IP20: Protegido contra cuerpos sdlidos de méas de 12,56 mm.
IP44: Protegido contra objetos sdlidos de mas de 1 mm. Protegido contra las
salpicaduras de agua de todas las direcciones.

IP65: Totalmente protegido contra el polvo. Protegido contra los chorros de agua
de todas las direcciones de la lanza.

G‘“"‘E Distancia minima de los objetos iluminados 0,6m

La empresa YANTEC se exime de toda responsabilidad que se derive de toda
utilizacion no conforme a las indicadas en este manual.

GARANTIA

Su producto tiene una garantia de 5 anos. Las condiciones de la garantia se
ajustan a las disposiciones legales y estan sujetas a cambios tecnicos. Para
productos dafiados, por favor Contacte con su distribuidor.

RECICLAJE

En la UE, este simbolo == indica que este producto no debe eliminarse con los
residuos domésticos. El aparato contiene valiosos materiales reciclables que
deben separarse y que pueden dafar el medio ambiente o la salud humana sino
se eliminan correctamente. Por favor, elimine los aparatos viejos mediante el
sistema de recogida adecuado o envie el aparato para su eliminacion en el lugar
de compra para su reciclaje.

il MANUAL DO USUARIO
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PRECAUCOES DE UTILIZACAO
Verificar se o produto esta danificado antes de o manusear. Desligar o produto
antes de 0 manusear. Certifique-se de que o produto € instalado de acordo com as
instrugdes dadas. Para instalagéo e reparag&o, por favor contacte uma pessoa
qualificada ou o seu revendedor. A linha de alimentagédo deve ser protegida por um
dispositivo de protecgéo de circuitos de acordo com as normas de instalagao para
luminérias da Classe Il da norma NF C 15-100.

N&o olhar directamente para o feixe de LED. N&o anexar nada ao produto,
especialmente decoragdes. Certificar-se de que o produto esta frmemente preso.
N&o tocar na superficie da ldmpada quando esta estiver ligada. Manter o produto e
as suas partes fora do alcance das criangas.

|P20: Protegido contra corpos sdlidos maiores que 12,5mm.

IP44; Protegido contra objectos sélidos com mais de 1Tmm. Protegido contra
salpicos de agua de todas as direcgdes.

IP65: Totalmente protegido contra a poeira. Protegido contra jactos de agua de
todas as direcgdes na langa.

Cl---me Distancia minima dos objectos iluminados 0,5m

YANTEC declina qualquer responsabilidade em caso de utiizagéo ndo conforme
com as instrugdes deste manual.

GARANTIA ) o o
O seu produto tem uma garantia de 5 anos. As condicbes de garantia estéo de
acordo com as disposi¢oes legais e estao sujeitas a alterages técnicas.

Para quaisquer produtos danificados, contacte o seu revendedor.

RECICLAGEM E

Dentro da UE, este simbolo £ indica que este produto ndo deve ser
eliminado com o lixo doméstico. O aparelho contém materiais reciclaveis
valiosos que precisam de ser separados e podem prejudicar o ampiente
ou a saude humana se néo forem eliminados de forma adequada. E favor
eliminar os aparelhos antigos utilizando o sistema de recolna apropriado ou
enviar o aparelho para eliminagao no local de compra para reciclagem.
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PRECAUZIONI PER L'USO
Controllare che il prodotto non sia danneggiato prima di maneggiario. Spegnere |l
prodotto prima di maneggiarlo. Assicurarsi che il prodotto sia installato secondo le
istruzioni formite. Per I'installazione e la riparazione, si prega di contattare una
persona qualificata o il vostro rivenditore. La linea di alimentazione deve essere
protetta da un dispositivo di protezione del circuito in conformita con le norme di
installazione per gli apparecchi di Classe Il della norma
NF C 15-100.
Non guardare direttamente il fascio di LED. Non aftaccare nulla al prodotto,
soprattutto le decorazioni. Assicurarsi che il prodotto sia saldamente fissato. Non
toccare la superficie della lampada quando e accesa. Tenere il prodotto e le sue
parti fuori dalla portata dei bambini.

|P20: Protetto contro corpi solidi di dimensioni superiori a 12,5 mm

IP44: Protetto contro oggetti solidi superiori a 1 mm. Protetto contro gli spruzzi
d'acqua provenienti da tutte le direzioni

IP65: Completamente protetto contro la polvere. Protetto contro i getti d'acqua da
tutte le direzioni alla lancia.

G-—OSME Distanza minima dagli oggetti iluminati 0,5m

La societa YANTEC declina tutte le responsabilita in caso di utilizzo non conforme
alle indicazioni di questo manuale.

GARANZIA

Il 'vostro prodotto & garantito per 5 anni. Le condizioni di garanzia sono conformi
alle disposizioni di legge e sono soggette a modifiche tecniche. Per eventuali
prodotti danneggiati, si prega di contattare il proprio rivenditore .

RICICLAGGIO b4

Allinterno dell'UE, questo simbolo «=  indica che questo prodotto non deve
essere smaltito con i rifiuti domestici. L'apparecchio contiene preziosi material
riciclabili che devono essere separati e che possono danneggiare I'ambiente o la
salute umana se non vengono smaltiti correttamente. Si prega di smaltire i vecchi
apparecchi utilizzando il sistema di raccolta appropriato o di inviare I'apparecchio
per lo smaltimento presso il luogo di acquisto per il riciclaggio.

BENUTZERHANDBUCH

n

zU kénne

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Handhabung auf Beschadigungen. Schalten
Sie das Geréat

Schalten Sie das Produkt vor jeder Handhabung aus. Stellen Sie sicher, dass das
Produkt geméB den gegebenen Anweisungen installiert wird. Fur alle Installationen
und

Reparaturen wenden Sie sich bitte an eine qualifizierte Person oder an Ihren
Handler. Die Stromversorgungsleitung muss durch eine Schutzvorrichtung flr
Stromkreise geschiitzt werden.

gemaB den Regeln fur die Installation von Leuchten der Klasse Il der Norm.

NF C 15-100 GESCHUTZT WERDEN

Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl der LED. Befestigen Sie nichts an dem
Produkt, insbesondere keine insbesondere Dekorationen. Stellen Sie sicher, dass
das Produkt sicher befestigt ist. Nicht Die Oberflache der Lampe berthren, wenn
diese eingeschaltet ist. Halten Sie das Produkt und seine Bestandteile auBerhalb
der Reichweite von Kindem.

IP20: Geschuitzt gegen feste Korper, die groBer als 12,5 mm sind.

IP44: Geschutzt gegen Festkrper, die groBer als 1 mm sind. Geschiitzt gegen
Spritzwasser aus allen Richtungen.

IP65: Vollstandig gegen Staub geschutzt. Geschiitzt gegen Strahlwasser aus allen
Richtungen. aus allen Richtungen mit dem Strahlrohr.

|  Nichtindel

C]---uSmE Mindestabstand zu beleuchteten Objekten 0,5m

Die Firma YANTEC lehnt jede Haftung bei nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung ab den Angaben in dieser Anléitung.

GARANTIE

lhr Produkt hat eine Garantie von 5 Jahren. Die Garantiebedingungen
entsprechen den gesetzlichen Bestimmungen und unterliegen technischen
Anderungen. Fur alle beschadigte Produkte wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler.

RECYCLING

Innernalb der EU bedeutet dieses Symbol E dass dieses Produkt nicht mit dem
HausmUll entsorgt werden darf. Das Gerét enthalt wertvolle wiederverwertbare
Materialien. Wert, die getrennt werden missen und die Umwelt oder die
Gesundheit schadigen kénnen. menschlichen Gesundheit schaden, wenn es
nicht ordnungsgemali entsorgt wird. Bitte entsorgen Sie alte Geréte Uber das
entsprechende Sammelsystem ab oder schicken Sie das Gerét zur. Entsorgung
an den Ort, an dem Sie es gekauft haben, wodurch es wiederverwertet werden
kann.

el GEBRUIKER HANDLEIDING

L

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR GEBRUIK
Controleer het product op beschadigingen vooraleer het te hanteren. Schakel het
product uit voordat u het gaat gebruiken. Zorg ervoor dat het product wordt
geinstalleerd volgens de gegeven instructies. Neem voor installatie en reparatie
contact op met een gekwalificeerd persoon of met uw dealer. De voedingsleiding
moet worden beschermd door een circuitbeveiliging volgens de installatievoor-
schriften voor klasse Il-armaturen in de norm.

NF C 15-100.

Kilk niet direct naar de LED-straal. Bevestig niets aan het product, vooral geen
decoraties. Zorg ervoor dat het product stevig is bevestigd. Raak het opperviak
van de lamp niet aan wanneer deze is ingeschakeld. Houd het product en de
onderdelen ervan buiten het bereik van kinderen.

IP20: Beschermd tegen vaste lichamen groter dan 12,5 mm.

[P44: Beschermd tegen vaste objecten van meer dan 1 mm. Beschermd tegen
waterspetters uit alle richtingen

IP85: Volledig beschermd tegen stof. Beschermd tegen waterstralen uit alle
richtingen bij de lans

G--«smE Minimale afstand tot verlichte objecten 0,6m

YANTEC Company wijst alle verantwoordelikheden van niet-conform gebruik af
volgens de instructies in deze handleiding.

GARANTIE

Uw product heeft een garantie van 5 jaar. De garantievoorwaarden zin in
overeenstemming met de wettelijke bepalingen” en zijn ondernevig aan
tecmscge ‘wuzwgmgen Voor beschadigde producten kunt u contact opnemen
met uw dealer.

ONTVANGSTEN ¢

Binnen de EU geeft dit symbool == aan dat dit product niet met het huishoudelik
afval mag worden weggegooid. Het apparaat bevat waardevolle recycleerbare
materialen die moeten worden gescheiden en die het milieu of de volksgezond-
heid kunnen schaden als ze niet op de juiste manier worden verwijderd. Gooi
oude apparaten weg via het daarvoor bestemde inzamelsysteem of stuur het
apparaat op naar de plaats van aankoop voor recycling.



EL ETXEIPIAIQ OAHITION

MPOOYAAZEIZ XPHEIHE

ENéyETe TO T1p0i6V yia TUXOV {NUIEG TIPIV TO XEIPIOTEITE. Arevepyoroinonflpv o
XEIPIOLIO, QrieVePYOTTOOTE TV Aoy} pevjatog. BePaiwbeite 6Tt To rpoiov
cuvapuo)\ovsiml oulewva L TG odnyieg rou Sivovtal. MNa eykatdotaon kat
erokevr], arevBuvBeite oe efeldikeupévo dtouo 1 avtpéowrio. It oehidaH
Ypapun napoxic pevjiatog rpérel va npootatebetal and diataén ripootaciag
obupwva Le TV H ypauu napoxic pEULIATOC MpENeL va rpooTateveTal and
Siatagn mpooTaciag KUKAWUATOG GULQWVA LIE TOUG KAVOVEG EYKATAGTAONG Yid Ta
PWTIOTIKA owlata Katnyopiag || TouNF C 15-100.

Mnv kortdte areuBeiag v aktiva LED. Mnv ripocaptdte Tirota oto mpoiov,
£161KG Ox1 SlakoolNTIKA. BeBaiwbeite 0TI T Mpoidv éxel 0TEPEWDED e ao@Alela.
MHN Mnv ayyilete v emgdvela tou Aauntipa  Otav  autodg  eivat
gvepyorioiniévog. GUAAEN Tou rPOIOVTOCTO TPOIOV Kal Ta CUCTATIKA TOU TIPENEL
va puAdocovTal Liakpld aré radid.

[P20: Npootacia ard oteped avTikeipieva Jeyahutepa arnd 12,5 mm.

|P44: Npootacia and oteped avTikeipieva peyahitepa and 1mm. Mpootatevetat
anofpootatevetal and mToINEG VEPOU and ONeG TIG KATEUBUVOEIC.

[P65: MA\Rpng poaTtacia arté T okovn. MPOoTATEVETAL MO TOV PEKATLO VEPOU
ard ONeC TIC KATEVOOVOELC,

Mnv eykataotioete Kovtd oe tinyry Bepudtntag.To oxédio
EYKATA0TAONG TIPETEL VA TNPE(TaL auoTNPd.

MNa va Slao@aNioTei n owoTr anaywyr eplIOTTAG, TA QWTIOTIKA
owpaTa OEV TPETEL VA KAAUTTTOVTOL Lig O£PLIOPOVWTIKO UAKG (TLX.
valoBdpBaka, appod ro)\uoupeeavn: KN

(]--—ﬂSmE ENaxiotn aréotaon and gwti{opeva avtikeieva 0,5 m

H YANTEC 8ev euBivetat yia orotadirote Xprion rou Sev eival cup@wvn e TIg

EITYHZH

To 1poidv KaNurTetal and gyyunon 5 etiv. Ot 6pot eyydnong givat oULQwvol
e Ot 6pol gyyunong €ival cUUEWVOL LIE TO VOO Kal UTTOKEIVTAL OF TEXVIKEC
aMayéc. Ta Tuxdv  Kateotpappéva rpoidvTa, EMIKOIVWVACTE |E TOV
avTinpoowréd oag.

ANAKYKAQZH

EE 10 0UUBONO ==  QUTO UTMOSEIKVUEL OTI TO TIPOIGV AUTO Sev Tipérel va
aroppintetal padi € Ta OIKIOKA aroppipota. AUTH N OUOKEUN TIEPIEXEL
TIOAUTILIO QVOKUKAWOILIA UNIKA, Ta ortoia ripértet va ta&ivonBolv Kat Uropei va
BAaYouv To riepiBANoV 1y TNV avBpwrivn uyeia eav dev anopplpbolv cwaTd.
MapakahoUle va aroppintete TI¢ TONEG  OuokevéCNapakalolpe  va
QATIOPPITETE TIG IANIEG CUOKEUES JEOW EVOG KATAANAOU GUOTHATOG GUANOYNG
) VO QEPVETE TN CUOKEUN YO artoppIPn oTov TOTIO ayopds, EMTpEnovTag Ty
avakuKAwan tne.
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XANLITE - Yantec
92 boulevard Victor Hugo
92110 Clichy - France

www.xanlite.com



